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   والستونالرابعة الدورة
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ب (٦٩البند 
ــها   ــسان وحمايت ــز حقــوق الإن مــسائل حقــوق  : تعزي

الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع 
        الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية

ألبانيــا، ألمانيــا، ا، إكــوادور، أســتراليا، إســتونيإســبانيا، أرمينيــا، الأرجنــتين،  أذربيجــان،    
البوسنة والهرسك، بلغاريا، بلجيكا، إيطاليا، البرتغال، يسلندا، يرلندا، أأأنغولا، أوغندا، 

جمهوريــة إثيوبيــا الديمقراطيــة الاتحاديــة، الجمهوريــة التــشيكية،      الجبــل الأســود،  بــيرو، 
اليوغوسـلافية الـسابقة،   جمهورية مقدونيا   جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا،      

الدانمرك، الرأس الأخـضر، روانـدا، رومانيـا، سـان مـارينو،      جورجيا،  جمهورية مولدوفا،   
ــلوفاكيا،  ــسلفادور، سـ ــلوفينيا،الـ ــسويد،سـ ــسرا،  الـ ــربيا،   سويـ ــيلي، صـ ــيراليون، شـ سـ

الكونغو، كوستاريكا، كندا، كوت ديفوار، فنلندا، قبرص، كرواتيا، فرنسا، غواتيمالا، 
المكــسيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا  لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، لاتفيــا،

النــرويج،  ، ) الموحــدة - ولايــات  (ميكرونيزيــا  مونــاكو،  يرلنــدا الــشمالية،   أالعظمــى و 
  مشروع قرار منقح: ، اليوناناليابانهندوراس، هنغاريا، النمسا، 

    
  اتوفير الحماية والمساعدة للمشردين داخلي    

  
  ،ن الجمعية العامةإ  
 إلى أن المشردين داخليا هم أشـخاص أو مجموعـات مـن الأشـخاص اضـطروا                 إذ تشير   

 نتيجــة وخاصــةأو أجــبروا علــى الفــرار أو علــى مغــادرة ديــارهم أو أمــاكن إقامتــهم المعتــادة ،  
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قــوق الإنــسان أو لحانتــهاكات  وأ عــام حــالات عنــف أومــسلح نــزاع ســعيا لتفــادي آثــار  أو
١  ،)( بها دولياا، ولم يعبروا حدود دولة معترفمن فعل البشرية أو كوارث كوارث طبيع

ــسلم   ــا يجــب أن يتمتع ــ  وإذ ت ــأن الأشــخاص المــشردين داخلي ــدم المــساواة   ،وا ب علــى ق
 غيرهـم مـن      الـتي يتمتـع بهـا       بـنفس الحقـوق والحريـات      ،في إطار القانون الدولي والمحلي    والتامة،  

 ،الأشخاص في بلدهم

لمـشردين داخليـا في     ل إزاء العدد المتزايد على نحو يثير الفـزع          بالغ زعاجإذ تشعر بان  و  
 وانتــهاكات حقــوق الإنــسان والكــوارث ة المــسلحالتراعــات منــهاجميــع أنحــاء العــالم لأســباب 

 ، الذين لا يحصلون على مـا يكفـي مـن الحمايـة والمـساعدة              فعل البشر، من  هي  أو التي   الطبيعية  
  ، من جراء ذلكلمجتمع الدوليالتي يواجهها ا تدرك التحديات الخطيرة وإذ

ــسلّم    ــأنوإذ تـ ــشرد    بـ ــباب التـ ــن أسـ ــبب مـ ــي سـ ــة هـ ــوارث الطبيعيـ ــداخلي الكـ ،  الـ
يساورها القلق إزاء عوامل معينة، من قبيـل تغـير المنـاخ، وهـي عوامـل يتوقـع أن تزيـد مـن                     وإذ

   ببطء،تفاقم أثر الأخطار الطبيعية والأحداث المتصلة بتغير المناخ التي تزحف
التخفيـف كـثيرا مـن حـدتها      وأ اتقـاء عواقـب المخـاطر      بـأن بالإمكـان    وإذ تسلم أيضا    
  التخفيف من خطر الكوارث في السياسات والبرامج الإنمائية الوطنية،أنشطة بإدماج 
مـن أبعـاد تتعلـق بحقـوق الإنـسان            ما تنطوي عليه مشكلة المشردين داخليـا       وإذ تدرك   

ومــا تتحملــه الــدول  حــالات التــشرد الطويلــة الأمــد،  معينــة منــهافي حــالات ،وأبعــاد إنــسانية
  لهم،المقدمتين المساعدة الحماية و زيادة تعزيز عنوالمجتمع الدولي من مسؤولية 

أن الــدول تتحمــل المــسؤولية الرئيــسية عــن تــوفير الحمايــة للمــشردين علــى  وإذ تؤكــد  
 معالجة الأسـباب الجذريـة لمـشكلة        ضافة إلى بالإ ،لهم وتقديم المساعدة  داخليا الخاضعين لولايتها  

  مع المجتمع الدولي،على النحو المناسب تشردهم بالتعاون 
 أن لجميـع الأشـخاص، بمـن فـيهم المـشردون داخليـا، الحـق في حريـة                   وإذ تؤكد مجددا    

٢  ، )(التنقل والإقامة وفي أن توفر لهم الحماية من أن يشردوا بصورة تعسفية

 المـشردين داخليـا في جميـع أنحـاء          بمسألةتزايد لدى المجتمع الدولي      الوعي الم  وإذ تلاحظ   
 العالم، والحاجة الملحة إلى التـصدي العاجـل للأسـباب الجذريـة لتـشردهم وإيجـاد حلـول دائمـة                   

__________ 
(    .، المرفقE/CN.4/1998/53/Add.2، انظر ٢  المقدمة، الفقرةالمبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشرد الداخلي،  )١
(    .٦ الداخلي، المبدأ المبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشرد  )٢
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وبـشكل طـوعي     إدمـاجهم محليـا  علاوة على ، طوعا بأمان وكرامة ة المشردين بما فيها عود   ،لهم
  أو توفير الإقامة الطوعية لهم في أجزاء أخرى من البلد، ،في المناطق التي شردوا إليها

 ، بمــا في ذلـك القــانون الــدولي مــن القــانون الـدولي  ذات الـصلة  القواعــد إلى وإذ تـشير   
 بــأن حمايــة تــسلم والقــانون الإنــساني الــدولي والقــانون الــدولي للاجــئين، وإذ لحقــوق الإنــسان

 وإعـادة تأكيـد تلـك المعـايير         حمايتـهم بـشأن   محـددة   معـايير   بوضـع   المشردين داخليا قـد تعـززت       
  داخلي،ال المتعلقة بالتشردتوجيهية البادئ الم من خلالاصة بخ، ووتدعيمها
ــشير    ــصدد وإذ ت ــذا ال ــام  أن  إلى،في ه ــسنوية   ٢٠٠٩ع ــذكرى ال ــصادف ال ــستين ي  ال

ــا  تــشكل  الــتي )٣(١٩٤٩لاتفاقيــات جنيــف لعــام   ــا حيوي ــة المــدنيين  اواحــدإطــارا قانوني  لحماي
  ،يان داخلو المشردبمن فيهم المسلحة وتحت الاحتلال الأجنبي، لتراعاتفي اتهم ومساعد
ــي   وإذ ترحـــب    ــاد الأفريقـ ــة الاتحـ ــاد اتفاقيـ ــة بحباعتمـ ــا  المتعلقـ ــشردين داخليـ ــة المـ مايـ

ثل خطوة هامة نحـو تعزيـز   تم التي ،٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول ٢٢ في   ،في أفريقيا ومساعدتهم  
  ،ماية والمساعدة للمشردين داخلياقليمي لتوفير الحالإوطني و الصعيدين العلى التنظيميالإطار 

معالجـة  عنـد   هـا  وتطبيقهـا وترويج الزيادة في نشر المبـادئ التوجيهيـة      ب  أيضا رحبوإذ ت   
  حالات التشرد الداخلي،

 من ممارسات التشريد القسري والآثـار الـسلبية المترتبـة عليهـا     وإذ تعرب عن استيائها     
 كبيرة من السكان بحقوق الإنسان والحريات الأساسـية، وإذ تـشير            مجموعاتبتمتع  لق  فيما يتع 

ف الإبعـاد   إلى الأحكام ذات الصلة من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية التي تعرّ            
 ينف الإبعـاد أو النقـل غـير المـشروع         تعرّوأو النقل القسري للسكان بأنه جريمة ضد الإنسانية،         

٤  ،)(لمدنيين والأمر بتشريدهم بأنها جرائم حربللسكان ا

 المعـني بحقـوق الإنـسان للمـشردين          بالتعاون القـائم بـين ممثـل الأمـين العـام           وإذ ترحب   
 وكـذلك لأمـم المتحـدة   والحكومات الوطنية والمكاتب والوكـالات ذات الـصلة التابعـة ل      داخليا

مـن  زيـادة التعـاون مـن جانبـه،     التعاون مع منظمات دوليـة وإقليميـة أخـرى، وإذ تـشجع علـى        
  ،وتوفير حلول دائمة لهملحماية المشردين داخليا ومساعدتهم   وضع استراتيجيات أفضلأجل

__________ 
(    .٩٧٣-٩٧٠، الأرقام ٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣
الأمـم المتحـدة،    : انظـر (‘ ٨’) ه (٢ و   ‘٧’) أ (٢ تان، الفقر ٨ والمادة   ،)د (٢ و   )د (١ نات، الفقــر ٧المـــادة    )٤

  ).٣٨٥٤٤، الرقم ٢١٨٧، المجلد مجموعة المعاهدات
  )
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ــدير     ــع التق ــرف م ــة      وإذ تعت ــدمها الحركــة الدولي ــتي تق ــستقلة ال ــة والم ــساهمة المهم  بالم
داخليــا  للــصليب الأحمــر والهــلال الأحمــر والوكــالات الإنــسانية الأخــرى لحمايــة المــشردين         

  ومساعدتهم بالتعاون مع الهيئات الدولية المختصة،
ــشير   ــوق       وإذ ت ــالمي لحق ــؤتمر الع ــذين اعتمــدهما الم ــا الل ــامج عمــل فيين  إلى إعــلان وبرن

ــسان في  ــران٢٥الإن ــه/ حزي ــة      )٥(١٩٩٣ يوني ــضرورة وضــع اســتراتيجيات عالمي ــق ب ــا يتعل فيم
  للتصدي لمشكلة التشرد الداخلي،

ــضا وإذ تــشير     ،٢٠٠٧ديــسمبر / كــانون الأول١٨ المــؤرخ ٦٢/١٥٣رارهــا إلى قأي
٦  ،)(٢٠٠٧ديسمبر / كانون الأول١٤ المؤرخ ٦/٣٢وإلى قرار مجلس حقوق الإنسان 

بتقريــر ممثــل الأمــين العــام المعــني بحقــوق الإنــسان للمــشردين داخليــا    ترحــب  - ١  
٧  ؛)(وباستنتاجاته وتوصياته

لع به من أنشطة حتى الآن وللـدور الحفـاز           على ممثل الأمين العام لما اضط      تثني  - ٢  
ــه في  ــذي يؤدي ــاءال ــن أجــل        إذك ــستمرة م ــوده الم ــا ولجه ــشردين داخلي ــة الم ــوعي بمحن ــة ال  تلبي

 تعمـيم مراعـاة حقـوق        منها طرقباحتياجاتهم في مجال التنمية وغيرها من الاحتياجات المحددة،         
  ة الأمم المتحدة؛الإنسان للمشردين داخليا في كل الكيانات المعنية في منظوم

، عــن طريــق الحــوار المــستمر مــع  أن يواصــلممثــل الأمــين العــام علــى  تــشجع   - ٣  
غــير الحكوميــة المعنيــة، تحليلـــه    المنظمــات  الحكومــات وجميــع المنظمــات الحكوميــة الدوليــة و     

 وأن  ، الخاصـة بهـم     الإنـسان  قللأسباب الجذرية للتشرد الداخلي، واحتياجات المشردين وحقـو       
 منــه، بمــا في ذلــك وســائل وقايــةلللتــشرد وتــدابير لتحقيــق حلــول دائمــة لمعــايير  وضــع يواصــل

 للمــشردين دائمــةاللــول الحســبل تعزيــز الحمايــة والمــساعدة وإيجــاد الإنــذار المبكــر، فــضلا عــن 
 للـدول  المسؤولية الرئيـسية استراتيجيات شاملة تأخذ في الاعتبار   ب النهوض  وأن يواصل  ،داخليا

  ؛ن حماية المشردين داخليا وتقديم المساعدة لهمفي حدود ولايتها ع
للحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غـير    تعرب عن تقديرها      - ٤  

  الحكومية التي تقدم الحماية والمساعدة للمشردين داخليا وتدعم عمل ممثل الأمين العام؛

__________ 
٥(  )A/CONF.157/24 (Part Iالفصل الثالث ،.    )
، الفـصل الأول،    (A/63/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة الثالثـة والـستون، الملحـق رقـم               : انظر  )٦

  .الفرع ألف
  )

(    .A/64/214انظر   )٧
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ن الــدولي، شجع علــى تعزيــز التعــاوتــ الــدول إلى تقــديم حلــول دائمــة وتــدعو  -٥  
 في تـوفير المــوارد والخـبرات لمـساعدة البلـدان المتــضررة، وبخاصـة البلـدان الناميــة،       بوسـائل منـها  

  ؛لحماية والتأهيل للمشردين داخلياتقديم المساعدة واها وسياساتها الوطنية المتصلة بجهود
 إزاء المـشاكل الخطـيرة الـتي تواجـه العديـد مـن             تعرب عن القلق بوجه خاص      - ٦  

ــا، بمــا في  النــس ــة والاســتغلال   هــااء والأطفــال المــشردين داخلي  تعرضــهم للعنــف وإســاءة المعامل
المــستمر مــن لتــزام تــشجع الاوالتجنيــد الإجبــاري والخطــف، و والاتجــار بالأشــخاص الجنــسي 
ــام بأعمــال تلــبي اح  ممثــل الأمــين العــام  جانــب  تياجــاتهم الخاصــة فيمــا يتعلــق  بالحــث علــى القي

 فـراد اصـة مثـل الأ  الخحتياجـات  الا ذاتالأخـرى  الفئات التنمية، وكذلك بالحماية والمساعدة و  
ــذين تعرضــوا لــصدمات   ، مــع مراعــاة قــرارات  الأشــخاص ذوي الإعاقــة والمــسنين وشــديدةال

، وإيـلاء اعتبـار خـاص للمرفـق الأول لتقريـر الممثلـة               ذات الـصلة   مجلـس الأمـن   والجمعية العامـة    
الحقوق والـضمانات للأطفـال     ” المعنون   )٨(لمعنية بالأطفال والتراع المسلح   الخاصة للأمين العام ا   
  ؛“المشردين في الداخل

والجهات الفاعلة الأخـرى ذات الـصلة،   الحكومات أن تقوم   على أهمية    تشدد  - ٧  
 جميـع مراحـل     خـلال ،  شردين داخليا والمجتمعات المـضيفة    التشاور مع الم  ب وفقا لولاية كل منها،   

، مــع مراعــاة المــسؤولية  بهــمالمتــصلة، في الــبرامج والأنــشطة ، عنــد الاقتــضاءاكهمإشــرالتــشرد و
  ؛الرئيسية للدول عن حماية المشردين داخليا وتقديم المساعدة لهم في حدود ولايتها

أهمية مراعاة حقوق الإنسان للمـشردين داخليـا واحتياجـاتهم الخاصـة            تلاحظ    - ٨  
 أن إيجـاد حلـول      علـى  ت السلام، عند الاقتضاء، وتؤكـد     من الحماية والمساعدة في سياق عمليا     

ستدامة لإعـادة إدمـاجهم     الم ـعمليـات   ال العـودة الطوعيـة و     بطـرق منـها   دائمة للمشردين داخليا،    
  عمليــة الــسلام، عنــصر ضــروري في، حــسب الاقتــضاءإشــراكهم مــشاركة فعليــة،وتأهيلــهم و

  لبناء السلام بفعالية؛
حثهـا  واصـل    وت ،نة بنـاء الـسلام في هـذا الـصدد         بالدور الذي تؤديه لج   ترحب    - ٩  

ــة والحكومــات       ــاون مــع الحكومــات الوطني ــها، بالتع علــى تكثيــف جهودهــا، في حــدود ولايت
الانتقاليــة وبالتــشاور مــع كيانــات الأمــم المتحــدة المختــصة، لتــضمين حقــوق المــشردين داخليــا  

وإعـادة إدمـاجهم وتأهيلـهم،      ة،  والآمنـة والكريم ـ   عودتهم الطوعية    هاواحتياجاتهم الخاصة، بما في   
 القيام، في الحـالات الـتي        المسائل ذات الصلة المتعلقة بالأرض والممتلكات، وذلك عند        وكذلك

__________ 
(    .، المرفق الأولA/64/254انظر   )٨
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 بنـاء الـسلام خاصـة     لاسـتراتيجيات   وضـع أو اقتـراح      إسـداء المـشورة بـشأن       ب هي قيد الدراسـة،   
  ؛ببلدان محددة بعد انتهاء التراع

 ا مهم ـ ا دولي ـ ا إطار بوصفها )١(لمتعلقة بالتشرد الداخلي   بالمبادئ التوجيهية ا   تقر  - ١٠  
 الأمــم المتحــدة والمنظمــات ومنظمــاتلحمايــة المــشردين داخليــا، وترحــب بتزايــد عــدد الــدول 

غــير الحكوميــة الــتي أصــبحت تطبقهــا كمعيــار، وتــشجع جميــع الجهــات   المنظمــات الإقليميــة و
   معالجة حالات التشرد الداخلي؛دىلالفاعلة ذات الصلة على استخدام المبادئ التوجيهية 

بمواصلة ممثل الأمين العـام اسـتخدام المبـادئ التوجيهيـة في حـواره مـع                ترحب    - ١١  
غـير الحكوميـة والجهـات الفاعلـة الأخـرى          المنظمات  الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية و    

 هـا يهيـة وترويج  الصلة، وتطلب إليه أن يواصل جهوده من أجل زيـادة نـشر المبـادئ التوج               ذات
وتطبيقهــا، وأن يــدعم الجهــود الراميــة إلى تعزيــز بنــاء القــدرات واســتخدام المبــادئ التوجيهيــة، 

  وكذلك وضع تشريعات وسياسات محلية؛
الدول علـى مواصـلة وضـع تـشريعات وسياسـات محليـة تتنـاول جميـع                 تشجع    - ١٢  

 تعــيين جهــة بوســائل منــهاوذلــك  ها بــصورة غــير إقــصائية أو تمييزيــة،وتنفيــذ مراحــل التــشرد،
 وتخــصيص مــوارد في الميزانيــة، ومــة معنيــة بمــسائل التــشرد الــداخلي تنــسيق وطنيــة داخــل الحك

وتشجع المجتمع الدولي والجهـات الفاعلـة الوطنيـة علـى أن تقـدم إلى الحكومـات، عنـد طلبـها،                     
   في هذا الشأن؛أن تتعاون معهاالدعم المالي و

 عـدد متزايـد مـن الـدول لتـشريعات وسياسـات              لاعتمـاد  تعرب عن تقـديرها     - ١٣  
  وطنية تتصدى لجميع مراحل التشريد؛

ــشطة ممثــل الأمــين العــام،     تحــث   - ١٤   ــع الحكومــات علــى أن تواصــل تيــسير أن جمي
ــي، وعلــى      ــشرد داخل ــديها حــالات ت ــتي ل ــستجيب وبخاصــة الحكومــات ال ــتي  لأن ت ــات ال لطلب

مواصـلة وتعزيـز الحـوار مـع        ليـتمكن مـن     لـدانها   بات إلى   زيـار لإجراء   ممثل الأمين العام     يوجهها
  الحكومات بشأن معالجة حالات التشرد الداخلي، وتشكر الحكومات التي قامت بذلك فعلا؛

 الحكومـات إلى أن تنظـر جـديا، في حوارهـا مـع ممثـل الأمـين العـام، في                     تدعو  - ١٥  
  بالتدابير المتخذة بشأنها؛التوصيات والاقتراحات التي يقدمها إليها وفقا لولايته، وأن تبلغه 

 هــا بالحكومــات أن تــوفر الحمايــة والمــساعدة للمــشردين داخليــا، بمــا في تهيــب  - ١٦  
المساعدة المتعلقة بإعادة الإدماج والتنمية، وأن تيسر الجهود التي تبذلها وكالات الأمـم المتحـدة       

 فـرص الوصـول إلى      زمواصلة تعزي  منها   بطرقوالمنظمات الإنسانية ذات الصلة في هذا الصدد،        
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ــا  توطنات المــشردين  والمحافظــة علــى الطــابع المــدني والإنــساني لمخيمــات ومــس   المــشردين داخلي
  داخليا متى وجدت؛

الدور الرئيسي الذي يضطلع به منسق الإغاثة الطارئة في التنـسيق         علىتشدد    - ١٧  
درات المـستمرة مـن   بين الوكالات في مجال حماية المشردين داخليـا ومـساعدتهم، وترحـب بالمبـا      

أجل كفالة وضع اسـتراتيجيات أفـضل للحمايـة والمـساعدة والتنميـة لـصالح المـشردين داخليـا،                   
 منظمـات وتؤكد علـى الحاجـة إلى تعزيـز قـدرات             تحسين تنسيق الأنشطة المتعلقة بهم؛     وكذلك

ة الأمم المتحدة والجهات الفاعلـة الأخـرى ذات الـصلة مـن أجـل التـصدي للتحـديات الإنـساني                   
  الضخمة الناجمة عن التشرد الداخلي؛

 المــساعدة  تقــديم الأمــم المتحــدة المختــصة ومنظمــات منظمــات جميــع تــشجع  - ١٨  
علـــى تعزيـــز التعـــاون والتنـــسيق الإنـــسانية ومنظمـــات حقـــوق الإنـــسان والمنظمـــات الإنمائيـــة 

في دة القطريـة  وأفرقـة الأمـم المتح ـ  بينها عن طريق اللجنة الدائمة المشتركة بـين الوكـالات            فيما
البلدان التي تشهد حالات من التشرد الداخلي، وعلى تقديم كل ما يمكن مـن أوجـه المـساعدة                  

الدائمـة المـشتركة     وتطلب منـه مواصـلة مـشاركته في أعمـال اللجنـة              والدعم لممثل الأمين العام   
  ؛وهيئاتها الفرعيةبين الوكالات 

ــسأ  تلاحــظ مــع التقــدير     - ١٩   ــد بم ــا في عمليــة   الاهتمــام المتزاي لة المــشردين داخلي
  ، وتشجع على بذل المزيد من الجهود في هذا الصدد؛ات الموحدةالنداء

الــدور المتزايـد الــذي تقــوم بــه مؤســسات حقــوق   مــع التقــدير  أيــضاتلاحـظ   - ٢٠  
  الإنسان الوطنية في مساعدة المشردين داخليا وتعزيز حقوق الإنسان الخاصة بهم وحمايتها؛

ية قاعدة البيانات العالمية المتعلقة بالأشخاص المشردين التي دعـا إلى           أهمب سلمت  - ٢١  
إنشائها ممثل الأمين العام، وتشجع أعضاء اللجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات والحكومـات             

  منـها تقـديم    جملـة أمـور    عـن طريـق   على مواصلة التعاون بشأن هذه الجهود وتقديم الـدعم لهـا،            
  ؛ذات الصلة بحالات التشرد الداخلييانات البوالموارد المالية 

ــادرات الــتي اتخــذتها المنظمــات الإقليميــة، مثــل الاتحــاد الأفريقــي   ترحــب   - ٢٢    بالمب
، والمــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى، ومنظمــة الــدول الأمريكيــة ومجلــس أوروبــا 

ولإيجـاد حلـول    اعدة والتنميـة،    الحمايـة والمـس   مـن   للعمل على تلبية احتياجات المشردين داخليا       
ا وزيـــادة تعاونهـــا مـــع ممثـــل وتـــشجع المنظمـــات الإقليميـــة علـــى تعزيـــز أنـــشطتهدائمـــة لهـــم، 

  العام؛ الأمين
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في حــدود المــوارد القائمــة، كــل  إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى ممثلــه،  تطلــب   - ٢٣  
 الأمـم المتحـدة     وتـشجع مكتـب مفـوض     يلزم من مساعدة للنهوض بولايته على نحـو فعـال،            ما

تعــاون علــى أن يواصــل تقــديم الــدعم لممثــل الأمــين العــام، وذلــك بال الــسامي لحقــوق الإنــسان 
، ومكتــب تنــسيق الــشؤون الإنــسانية عمليــات الإغاثــة في حــالات الطــوارئوثيــق مــع منــسق ال

  ؛ ذات الصلةوكالاتها مكاتب الأمم المتحدة وجميعومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين و
علــى مواصــلة الــسعي للحــصول علــى مــساهمات   الأمــين العــام  ممثــل تــشجع  -٢٤  

  ؛ أساس أكثر استقرارا لعملهتهيئةالدول والمنظمات والمؤسسات ذات الصلة من أجل 
ــة العامــة في دورتيهــا    تطلــب  - ٢٥   الخامــسة  إلى ممثــل الأمــين العــام أن يعــد للجمعي
  ا القرار؛ والستين تقريرا عن تنفيذ هذوالسادسةوالستين 
 والـستين النظـر في مـسألة تـوفير الحمايـة            الـسادسة  أن تواصل في دورتهـا       تقرر  - ٢٦  

  .والمساعدة للمشردين داخليا
  


